ULGOVOR
o nabavei roba

zakljucen izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,Prim. dr. Abdulah Nakas®
L1, Kranjéevideva broj 12, 71000 Sarajevo

koju zastupa direktor Prim. dr. Zlatko Kravic

Identifikacijski broj: 4200288400001

(u daljem tekstu: Kupac)

i

LJENA® (Lo.o. Sarajevo,

L1, Safvetbega Balagica broj4t

kopa zastupa direktor Esad Sabanadzovic,

Identifikacijski broj: 4200037070002

Transakeijski radun; 161000001230001 3,129 1071000280979 1 1940016423600 106
Naziv banke Dobavljaca: RBBiH d.d. Bih,CPB d.d Sarajevo i ProCredit Bank d.d. Bil
{u daljem tekstu: Dobavljat)

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovop ugovors je nabavka roba- Medicinska sredstva — materijal od PVC, zavojmii
ostali, Tender 17/16

LOT 4 — Zavojni | zadtitni materijal-Flasteri

LOT 9 — Zavojn i zadtitnl materijal- Obloge za rane

LOT 12- Materijal od gume § PYC-Crijeva za aspirator

LOT 24- Materijal od gume i PVC- Tubus orofaringealm

LOT 22-Tubusi endotrahealni sa cuffom-PVC

LOT 32 —lula za biopsiju prostate

1o

isporuka robe

dalje; roba koju ce Dobavljal dobaviti Kupcu u skiadu s odredbami ovog ugovors |
odgovarajucom dokumentacijom sastavni je dio Okvirnog sporazuma u obliky njegovih
priloga.



CLIENA

Clan 2.

Ukupna cijena koju ¢e Kupuac isplatiti Dobavljatu za robe iz &lana 1. Ugovora iznosi:

LOT 22 — Tubusi endotrahealm sa cuffom PVC
o Ciyeng bez PDV-a; 2.412.00 KM;
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 410,04 KM;
o UKUPNA VRIJEDNOST / CLHENA sa PDV-om =2.822.04 KM
(slovima: dvijehiljadeosamstotinadvadesetdva i 04/100 KM,



CLIENA
Clan 2.

Ukupna ¢ijena koju ce Kupac igplatiti Dobavljacu 2a robe iz £lan

LOT 4 — Zavojni i u&titni materijal-Flasteri
s Cijenabez PDV-al 13.920,00 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%0) = 2.366,40KM;

. UKUPNA VRIEDNOST/ CLIENA sa PDV-om = 16.286,40 KM
(slovima: Eesnaesmiljadar.!vi_iee.ml.ine::rsamdesetiest 1 40/100 KM).

LOT 9 - Zavojni | zastitni materijal- Obloge za rane

s (Clijena bez PDV-a. 135,00 KM;
o Porez na dodaniu vrijednost (PDV 1T%) = 22,95 KM;

e UKUPNA VRIJEDNOST/ CLIENA sa PDV-om = 157,95 KM
(slovima: stotinupedesetsedam 1 05/100 KM).

LOT 12 - Materijal od gume i PV C-Crijeva za aspirator

« Cijena bez PDV-2 255,00 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 43,35 KM;
o UKUPNA VRUEDNOST | CUENA sa PDV-om = 298,35 KM
{slovima: dﬁj:z_stmjnedevedesemaam i 35/100 KM).

LOT 24 - Materijal od gume i PVC- Tubusi orofaringealni

e Cijena bez PDV-a: 84,00 KM;
s Porez na dodanu vrijednost (PDV 179%) = 14,28 KM;

s UEUPNA VRIEDNOST CIJENA sa PDV-om = 08,28 KM
(slovima: devedesetosam 128100 KM).

a 1. Upovoia iznosi:

Jod



LOT 32- Tgla za biopsiju prostate
e Cijena bez PDV-a: 320,00 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 1754) = 54,40 KM:
e UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 374,40 KM
(slovima: istotinesedamdestéetini 1 40/100 KM

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedena na osnovu Plana nabavki za
2017, godinu broj 332-6/17 od 30.01.2017, godine (stavka 188.).

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Pladanje ¢e se izvriiti u roku do 60 (Sezdeset) dana od dana zaprimanja raduna za
stvarmo isporuéenu robu. Platanje se obavija na Ziroradun Dobavljata, Kupac ne
prihvata avansno pladanje i traZenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna placanja
Dobavljaéu bez PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu
vrijednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
farmalnostima predvidenim Ugevorom ili odgovarajucim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje.

Dobavljaé je dufan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa 1z
oblasti poreza, u suprotnom ista neée biti pladena i bit ¢e vradena Dobavljaéu na
uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljat jednostrano unese u fakturu ne obavezuju
Kupea ni onda kada je fakturu primio, @ nije joj prigov orio.

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane koligine robe iz clana 1. ovog ugovora
je sukcesivna isporuka u roku do 7 (sedam) dana od dana narudzbe u trajanju od 12
(dvanaest) mjeseci, rafunajuéi ad datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora, Pod
isporukom se podrazumijevaju sve potrebiie radnje koje je Dobavljat dufan obavit,
prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.



Mjesto isporuke robe je: Javna ustanova Opéa bolnica ,Prim. dr. Abdulah Makas®,
Bolniéka apoteka.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim Ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoj]
u obavljanju svih radnji kaje se razumno od njega otekuju da bi omogucio Dobavljatu
izvrsiti isporuku i u preuzimanju opreme.

Do isporuke [ predaje robe Kupcu (do dana obostranpg potpisivanja zapisnika ©
kvantitativinom prijemu robe bez primjedbi) rizik sluéajne propasti il pitecenja robe
snosi Dobavljag, a s isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi
na Kupca ako je isti zbog nekog nedostatka isporu¢ene / predane robe raskinuo ugovor
ili trafio zamjenu robe.

Dobavljaé je duzan da o svom trofku ugovorenu robu osigura od uobidajenih rizika.
Dobavijaé vrsi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog
motnenta.

Roba koja je predmet ovog ugovora i koju de Dobavljac isporutiti Kupcu prema ovom
Ugovoru bit ¢e upakovana u originalno] 1 neotvoreno] ambalazi od originalnog
proizvodada uz oznatavanje pakovanja na propisan naéin. Dobavlja¢ ¢e zapakovati robu
tako da moZe izdrzati transport, manipulaciju i eventualno skladitenje u razumnom
vremenskom roku. AmbalaZa mora imati takva svojstva koja posebno pbezbjeduju
zadtitu od vlage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE [ PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljaé odgovara za materijalne nedostatke stvari / robe koje je ona imala u casu
prelaza rizika na kupea, hez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavlja
odeovara | za one materijalne nedostatke koji se pajave nakon prelaza rizika na Kupca
ako su posljedica uzroka koji je postojao prije toga, Neznatan materijalni nedostatak ne
uzima se u obzir. Sta se podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom
zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavljad, U obavijesti o nedostatku stvari /
robe Kupac je duzan detaljno opisati nedostatak i pozvati Dobavljaca da pregleda stvar /
robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljacu
preporudenim pismom, telefaksom il na neki drugi pouzdan nadin, zakasni i uopéte ne
stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvidio svoju obavezu da ebavijest
Dobavljada. Nedostatak postoji ako ugoverena / isporudena roba / stvar nema svejstva i
odlike koje su izricito odredene ovim uUgoOvorom. Dobavljaé odgovara i za nedostatke
koje je Kupac mogao lako opaziti ako e izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da
stvar ima odredena svojstva ili odlike.



Debavljaé odgovara ako na isporutenoj robi [ stvari postoji neko prave freceg koje
iskljuuje, umanjuje ili ogranicava pravo Kupca, a o Ejem postojanju Kupac nije bio
obavijesten, niti je pristac da primi stvar opterecenu tim pravom. Ukolike se pokaze da
treca osoba polaZe neko pravo na ugovorent robu { stvar, Kupac je duzan obavijestiti
Dobavljaca o tome (obavijestenje se vrsi na nadin iz prethodnog stava ovOg ¢lana -
preporuéeno pismo ili telofaks ili neki drugi pouzdan nagin), 1ZuZev kad je to
Dobavljadu veé poznato, 1 pozvati ga da u razumnom roku oslobodi stvar / robu od
prava ili pretenzije treceg il da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka, AKo
Dobavljad ne postupi po zahtjevu Kupca, Ugovor s raskida.

BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANJE 1ZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavljad je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom ugavory, obavezan Kupcu
dostaviti  sljededn  bezusloviu originalnu  bankarsku garanciju  (prema obrascu
utvrdenom od strane Kupea):

 garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobro izvidenje posla u iznosu 10%
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vafnosti garancijer rok izvrienja
ugovornih obaveza + 30 dana,

Dobavljaé ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zaklju€ivanja ovog ugovera / ohostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja e u originalu. Gararicija nie smije biti
ai na koji nadin odtedena (budenjem 1sl.) jer probusena ili oStedena garancija se ne moze
naplatiti, Ukoliko garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavijena na propisan
nagin, shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava,
zakljudeni ugovor ce se sratrati apsolutno niStavim.

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na koji se Dobavlja¢ obavezuje u pogledu ugovorene robe podinje teci
od datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu robe bez
primjedbi. Na osnovu predatog garantnog lista kojim proizvodal robe garantuje
ispravno funkcionisanje iste, Kupac ima pravo, ako roba ne funkcionise ispravio,
zahtijevati kako od Dobavljaga take i od proizvodata da robu popravi u odredenom
roku ili. ako to ne ugini, da mu mjesto nje isporuci robu keja funkeionira ispravnio, U
sludaju manjeg popravka, garanini rok se produzava onolike koliko je Kupac bio lifen
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upotrebe robe / stvari, Medutim, kada je zbog neispravnog funkcionisanja izviSena
zamjena stvari ili njezin bitni popravak, garantni rok poéinje teci ponovo od zamjene,
odnasno vracanja popravljene stvari / robe. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio robe / stvari, garantni rok podinje teéi ponovo samo za 1aj dio,

VISA SILA
Clan 8.

Ako sludaj vige sile, potpuno ili djelimi¢no sprijedi izvrSenje obaveza po ovom ugovorl,
ugovorna strana zahvacena slucajem vise sile je obavezna da o nastanku slucaja vide
sile, o vrsti i o eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu
u roku od 7 (sedam) dana od nastanka slu¢aja vise sile. Ako se blagovremeno ne javi
nastupanje sluéaja vide sile, ugovorna sirana koja je pogpdena tom okolnoiéu ne moZe
da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost ne spred¢ava slanje takvog obavjestenja.

Pod vitom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dogadaji
koji nisu postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje
ugovornih strana, &ije nastupanje | djejstvo ugovorne strane nisu mogle. sprijeit
mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traZiti i olekivati
od strane koja je pogodena vifom silom,

Kao sluéajevi vise sile smatraju se sljedeci dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna,
mobilizacija, Strajk u preduzeéima ugovornih strana, epidemija, polar, eksplozije.
saobracaine i prirodne katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi
drugi dogadaji koje nadleini organ priznaje i proglasi kao slucajeve viie sile.

Zi vrijeme trajanja vige sile obaveze ugovomnih strana po ovom ugovord miraju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugevornoj kagzni, sa tim da se rok za izvrienje
obaveza ugovornih strana produZava za period koji odgovara trajanju sluéaja vide sile i
razumni rok za otklanjanje posljedica vide sile,

Ukoliko slucaj vise sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana, ugovorne strane ¢e se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumijL o
sudbini ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid
ugovora posto o tome pismeno obavijesti drugu ugovornu strantl.



STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Owaj ugovor stupa na snagu danom obestranog potpisivanja od strane ovlastenih lica
ugovornih strana, a zakljutuje se na period od 1 (jedne) godine dana. Svi rokovi u vezi s
ovim ugovorom ratunaju se od dana stupanja ugovora na snagi.

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10.

Ugovormne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i
to u pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a
koji nastanu u vezi i povodom izvrienja ovog ugovora.

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 11,

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili
povodom ovog ugovora, Ugovome strane ce nastojati rijesiti usaglafavanjem,
posredovanjem ili na drugi miran nadin u duhu uzajamnog povijerenja 1 dobrih
poslovnih obicaja.

Ukoliko ugovorne strane ne postighu mirno fjeSenje eventualnog spora u smislu stava 1.
ovog &lana, ugovara se nadleznost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu
pozitivhog prava Bosne 1 Hercegovine.

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude pridrzavala odredbi ovog ugovora, druga
upOvOrTa Strana ima pravo na jednostrani raskid ugovora.

Raskid ugovora se vrii u pismenoj formi.

OSTALE ODREDBE
Clan 12.

Dobavljaé nema prave zapodljavati, u svrhu izvrienja oveg ugovora, fizicka ili pravna
lica koja su uestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila w svostvu Clana
ili strufnog lica koje je angafirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljugenju ugovora, odnosno od pofetka realizacije ugovora,



Clan 13.

lzmjene | dopune ovog ugovora mogu se vriiti samo pismenim putem. Blt fE& punovaine
i obavezival ée ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sacinili sporazumno

u pismenoj formi.

Clan 14.

Ovaj Ugovor je satinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana

zadrzava po 2 (dva) primjerka.
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